moéjo Slovanom naklonjenih nemakih dr¥avnih po-
slancev v drZavnem zboru predlagala, naj se upelje
pri javnih uradih na Koroskem slovensdina kot po-
slovni jezik, sosebno pri sodnijah. V to svrho so si
naroéili pri koroskih prvakih pismeno pritozbo, ka-
tero so sestavili znani &rnosuknjarji in profesorji.
Med drugim pravijo: ,. . . . Slovencem prijazni za-
stopniki narodov naj izsilijo od ministerskega pred-
sednika jasen odgovor in opravidenje zaradi neza-
slifanega nasilstva, katero morajo Slovenci obidajno
na Koroskem trpeti. Pri tem naj ne zabijo grofa
Gleispacha, ki je temu najved kriv in je v zatiranju
Slovencev brezobziren itd. . . . . “ To je otitna laz!
Slovenci dosedaj niso imeli povoda, toZiti o urad-
nikih, ki so v njih krajih namedéeni. Da se tu in
tam vrine kaka pomota, to se povsod pripetiti za-
more, v oble pa se zamorejo uradniki pri ljudstvu s
tistim zaupanjem ponadati, kakornega imajo in za-
sluZijo, namred neomejeno. Opozorimo vas na naj
uvodni ¢lanek v zadnjem ,Stajercu®. Koroska ne
sme posnemati Kranjske, zgubljeni bi bili. Toraj
pozor in na bran proti klerikalnemu navalu!

Nasim kmetom.

V starodavnih asih nasi kraji niso imeli tega
lica, kakorSno imajo dandanes. Pragozdi so se nepre-
gledno razprostirali po njih in ljudje, ki so tukaj
ziveli, bili so divji, kakor so bile zverine, katere so
se po teh gozdih klatile. Pedali so se samo z lovom
in pluga niso poznali. Ker pa se je ljudstvo vedno
mnoZilo, je v tej meri tudi zverina bolj izginjala in
prifel je fas, ko so morali zaceti tedanji prebivalci
gledati na to, kako da bi zamogli si pomagati pred
preteo nevarnostjo, umreti gladu. Zadeli so si zemljo
trebiti in kopati, ter razlitne sadeZe gojiti. Postali so
kmetovalci. Poprej kot lovei niso bili navezani na
stalna selidda, zdaj kot obdelovalei zemlje pa so bili
primorani, si staviti kode za stalno prebivanje, ker so
imeli vedno skrbi dovolj, da si svoje sadeZe pray
uravnajo, za njih razvitek in rast skrbijo ter pred

vsakojakimi sovrazniki obvarujejo.

e e i e
»Kako pa so zamogli gospod vendar tako naglo uganitile
zaklice.

sPa si fudi
patronija?«

>0 Bog, ne!< se zasmeji. Ko bi me le kaj
ne tezilo, kakor moja poboznost!

“Se za posvetnega ¢loveka

prav pridna in pobozna, kakor tvoja sveta

druzega bolj
Jaz imam mnogo grehov.«
ni prijetno, s Zensko ki ni
posebno lepa, o grehih govoriti, tem manje za duhovnika,
Obrnil sem toraj najin razgover o teznji grehov na tezo, ki jo
ima na hrbiu ter vprazam mojo spremljevalko, kaj da ima v
culi.

>Kadar bova zgoraj!< odgovori naglo dihajé, ker 3la sva
navkreber.

Sla sva precej dasa skozi gozd, pot je bila kamenita, od
hudournikov raztrgana. Koneéno prideva na visoko planoto.
Vsedeva se na trhlo deblo, da si malo odpogijeva. Razgled je
bil obsiren, pa mracilo se je ze in vrhovi planin so se v
mraku komaj Ze razlodevali, Marija postavi vré rahlo zraven
sebe,

»Imag vino v njem?« jo vprazam.
>Cudim se, da smejo gospod toliko govoriti, ko vendar
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Ker se je pa vendar mnogo takih ljudi po go-
S¢avah klatilo, katerim se ni ljubilo dela prijeti, a
njih Zelodci pa so vkljub temn svojo pravico terjali,
zdruZilo se je zategadelj navadno veé naseljencev v
eno skupino, ter se skupno naselilo. Zagradili so si
svojo seliSée z deblami v obrambo proti napadom
divjih zveri pa tudi proti onim klateZzem, ki niso ma-
rali za obdelovanje zemlje. Nastala se tako prva trdna
mesta, ki so bila podlaga poznejim mestom. 7 me-
njitvijo svojih opravkov pa so se predrugadile tudi
druge razmere tedanjih prebivalcev. Prizle so potreb-
Stine, katerim se ni dalo izogniti; potrebovali so
namreé pri obdelovanju zemlje, gojitvi sadeev ter pri
pripravljanju taistih v uvZitna jedila raznih redi, ka-
koréna ko razlidna orodja in razni drugi pripomoéki.
Ker so Ziveli sedaj v bliznji dotiki med seboj, zadutili
8o polagoma tudi potrebo, da si priskrbé dostojnejio

obleko.,
Vsakomur pa se ni ljubilo petati z napravo
teh redij, mnogim pa je tudi manjkalo potrebne spret-

nosti in posledica temu je bila, da se je nekaj ljndi
odiotilo edino le za napravljanje razli¢nega orodja ali
pa za napravljanje obladil ali drugih potrebdin in
tako je nastal obrtnijski stan, ki Je vedinoma zavze-
mal mesta in obriniki so toraj pravi prvi mesanje,
seveda ne v takem pomenu besede kakor dandanes.
Menjavali so svoje izdelke proti pridelkom onih pre-
bivalcev, ki so se pedali s poljedelstvom ali pa z
lovom. Denarja takrat % niso poznali.

Polagoma pa so se nasli ljudje, ki so med obrt-
niki in kmetovalci posredovali, to se pravi, zalozili so
se z rokodelskimi izdelki in raznoyrstnim blagom
tar so to kmotevalcem in lovcem za njih pridelke
oziroma plen zamenjavali, bili so ti ljudje tedaj nekaki
kupci. Da si ta posel nekoliko olajdajo, postavili so
si nekako merilo vrednosti in to je bil prvi denar.
Pa ta prvotni denar ni imel te oblike kakorino ima
danasnji denar, temved bili so kosi kake kovine, ki
pa niso imeli dolodene velikosti in tudi ne dolodene
oblike. Séasoma pa se je seveda to vse bolj in bolj
uredilo ter dobilo natanko dolodene meje. Ljudstvo
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Najsvetejse pri sebi nosijo. Mislila sem si, da bi morala kakor
v cerkvi tiho svojo pot iti in moliti,« rece dekla,

»Tezavna hoja je sama ob sebi Ze molitev.« jl reéem
ter s¢ spomnil, da ljudstvo Ze zmeraj hode bolj pobozne in
zdrzljive duhovnike imeti, kakor da po- najosirejsih predpisih
20 in biti zamorejo.

»Tu notri«, odgovori ona, med tem ko roko na vré
polozi, »tukaj je pa Ze kaj boljsega, kot je vino.«

»Je morebiti strd ?«

Dekla s svojo malo glavo odmaje, ktero je imela 2
robcem ovito, ter rede: >Pa¢ ni tezko uganiti. — Blagosloy-
liena voda je v vréu.e

>Cemu pa ti bo toliko blagoslovljene vode ?« jo vprasam,

»Za mrivaski oder,« odgovori ona. »Saj sem Ze rekla,
da bo Zevljarka umrla in ona mi je narocila, da moram i
cerkve ob enem blagoslovljene vode za mrtvaski oder sehoj
prinesti, kadar bom po masnika 3la!<

uditi se moramo, kako nekteri bolnik na vse misli

(Dalje prihodajic.)
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ge jo mnoZilo in tako tudi njih naselbine ali selidéa. | jo o slede¥em govorilo: ,V gostilni BlaZa Osenjaka v

Rokodelski ali kupéijski stan se je vedno popolnjeval,
stavili so si vedno primernejSa in trdnejfa stanova-
ligéa, prvotna seliféa so se razfirjala in tekom dasa
dobila obliko, kakor#no imajo danasnja mesta. Mestjan,
kakor tudi kmet sta toraj ene in iste korenine. Da
50 s6 posamezni tujei med mestjani bolj naseljevali
kakor med posestniki zemljis¢, namreé¢ kmeti, je
samo ob sebi umevno, ker priseljenci so bili veéinoma
%e ne izklju¢no kupei, rokodelci, sploh obrtniki. Kdor
ima leZe®e posest, se pad tezko odlodi za preselitev;
zgodi se to le v skrajni sili ali pa iz posebnih tehtnih
vzrokov. Kupec pa lahko pospravi svoje premakljivo
blago ter se naseli v drugem kraju, kateri se mu
pa¢ zdi za njegov posel pripravnejdi in ugodnejsi.

V tistih ¢asih toraj, o kterih je bilo dosedaj go-
vorjenje, hili so prebivalei zunaj mest s prebivalci v
mestih v vedni dotiki, Obdevali so prav Zivahno med
seboj. Bili so eden na druzega navezani, eni od druzih
odvisni, DeZelni oblastniki zadéeli so pobirati oziroma
terjati od podloZnikov davek ali Btibro, %e bolj pa so
jih gulili njih neposredni gospodje in oblastniki, grofi,
knezi in drugi plemenitaZi razliénih imen in stopinj.
Te gospode seveda ni poslal Bog ole naravnoma iz
nebes, ampak izili so iz naroda, iz ljudstva. Bolj na-
darjeni ali bolj pogumni moZje so si znali pridobiti
med bliznjimi prebivalei veljavo in upliv nad njimi,
kar so si znali vedno bolj razZirjati in utrjevati. Ne-
vedoma je postalo ljudstvo vedjih ali manjsih po-
krajin podlozno posameznim mogotcem, ki so si prid-
jali kakor %e omenjeno razliéna imena, postali so ple-
menitaZi, kojih potomci e dandanes po gradovih in
mestib Zive. Edini ti so del &lovedke druzbe, ki Zivi
za se, loten od ostale celote. Kmet in mestjan pa
sta %e dandanes ravno tako medsebojno eden na dru-
zega navezana, kakor sta bila v davnih &asih.

Oba stana to tudi prav dobro ¢éutita. Kmet dobi
vse potrebne redi, ako Ze ne naravnost, pa vendar
posredno iz mesta, mestjan pa zopet od kmeta.
Nastal je nekak naravni zakon, katerega mni mogole
ved odstraniti ali ga prezirati; kdor bi to Zelel ali
se celo tega pocetja lotil, bil bi neumne% enak
dloveku, kateri bi hotel loéiti moZki spol od Zenskega
tako, da bi nikdar in nikjer v dotiko ne prisla. Kljub
vsemu temu se pa vendar najdejo ljudje, kateri kaj
takega ali enakega nameravajo. - Akoravno njih trud
in vso njihovo napenjanje ne obeta nikakorinega
uspeha, kljub temu, da je cilj in smoter njihovega
delovanja nedoseZen, vendar od svojega neizpeljivega

podenjanja ne odnehajo. Dalje prihodnjié.

Porotno sodiscée v Mariboru.
Dr. Brumen izvrstni svetovalec in zagovornik svojih
: klijentov.

Tiskovni preces J. Mustafa proti Drevensek, lahn
Blanke in Spritzey.

Dne 13. julija 1902 je ,Pettaner Zeitung“ ob-

javila ¢lanek pod napisom ,lepa Zala“, v katerem se

Hajdinju pri Ptuju sluzi Julijana Mustafa za nataka- °
rico. Ker pa sli%i k prijetnostim Zivljenja, véasi kak
mali ,g8pusi imeti, izcimilo je polagoma med njo
in ravno tam sluZbujodim hlapcem Antonom neZno
ljubavno razmerje. No ta Anton pa ima menda posebne
nazore o dokazih ljubavi. Predvéeranjim podal je svoji
ljubi Julijani ostro nabrusen no% v roko in ta je
prijela za rezilo. NeZni Anton je no% ,iz Rale“ nek-
terekrati zasukal v sklenjeni roki Julijanini ter ji
prerezal vse kite v dlani, vsled desar je bila telesno
tezko potkodovana®. '

To naznanilo je ponatisnila ,Marburger Zeitung®
dne 19. julija 1902.

Mladoletna Julijana Mustafa, ki se je ¢utila na
svoji Casti Zaljena, vloZila je skoz znanega advokata
dr. Brumena tozbo, katero je kot na¥ posebni
prijatelj v imenu Jultke tudi kaj rad zastopal. Obto- =
#enci so bili: porodevalec od ,Pettauer Zeitung* Ja- =
nez Drevengek, tedanji urednik od ,Marburger Zeitung®
Norbert Jahn, nadalje Viljem Blanke, knjigotrZec in
lastnik tiskarne v Ptuju in Ignac Spritzey, érkostavec
v Ptuju kot tedajni odgovorni mrednik od ,Pettauer
Zeitung®. Prvi trije so bili obtoZeni zaradi prestopka
proti varnosti asti po § 489 kaz. zak., zadnji pa
zavoljo prestopka tiskovnega zakona. Drevenseka je
zagovarjal g. dr. Mravlag, Jahna g. dr. Possek,
Blankeja in Spritzeya pa g. dr. plem. Plachki. Pred-
sednik porotnega sodidéa je bil g. deZelnosodnijski
svétnik Morocutti. _

ObtoZenci kakor tudi njih zagovorniki niso nasli
v tem naznanila nobenega razZaljenja, paé pa je
trdil dr. Brumen, da je vsled tega naznanila toZi-
teljica na svoji deklizki éasti jako obdutljivo zadeta.
V teku dokazovanja pa so prisle nepri¢akovano pray
mi¢ne stvari na dan. Dopriéati se je dalo, da Jultka =
ni ravno tak&na, kot kakorfna bi rada med ljudmi
veljala. Prida M. Bayer je izjavil, da se mu je Juli-
jana Mustafa uze koj prvi dan, ko je on v Osenjakovo
krémo pridel, na krilo vsedla. Na to izjavo rede za-
stopnik toZiteljice, pria bi bil moral takrat Juléko =
energi¢no od sebe spraviti, na kar mu je gospod dr.

Mravlag pripomnil, da ni vsak sramezljiv =

Jozed, katere besede so povzrodile splofen smeh.

Dr. Brumen je napel vse svoje govornidke Zile,
da bi obtoZence zamogel porotnikom kot zlodince
predstavljati, ki sosi na vse kriplje prizadevali, Julijano
Mustafo na njeni deviski Casti Zaliti. Posamezni na-
padi proti obtoZencem so bili tak#ni, da jih je moral
g. dr. Mravlag prav ostro zavrniti.

Med drugim so pri¢e odlo¢no potrdile, da stase
obtoZenec Drevendek, ki nikakor ni tajil, da bi ne
bil omenjenega naznanila pisal, in Julijana Mustafa
%e bila itak pobotala, ter da itak ni mislila toZiti,
temu¢ da je Mustafa bila od dr. Brumena
k tozbi prisiljena. ObtoZenec Drevenfek v
svrho potrditve omenjene sprave celo navaja, da je
od Jule prejel ,puserl“ (poljub), demur pa toziteljica
ne pritrdi, ampak pravi, Drevensek bi ji bil ta ,puserl
ukradel



